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TTIOPTPETU U IOBVIAEN

NEXW PYCEK
(1930 -2015)

Homage to Jerzy Rusek, a world famous
Polish Slavicist specializing in Bulgarian
and other Balkan languages; his work
on the Bulgarian language includes
Declension and Use of Cases in the
Chludow’s Triode. A Study of the De-
velopment of Analytical Forms in
Bulgarian (1964), Studies of the
History of the Bulgarian Vocabulary
(1984) and History of Occupational
Names in Slavic Languages (1996).
Prof. Rusek holds honorary doctoral degrees from Sofia University (1998)
and the University of Plovdiv (1999).

Keywords: Jerzy Rusek, Slavic studies in Poland, Bulgarian language and
culture.

Eoun om ceemosro useecmuume cragucmu u 6e3cnoper cneyuanucm no owi-
capucmuuno u 6ankancko euxosnarue e Heocu Pycex. Toii e asmop na 3abe-
nesxcumentnume monoepaguu: Declension and Use of Cases in the Chludow s
Triode. A Study of the Development of Analytical Forms in Bulgarian (1964),
Studies of the History of the Bulgarian Vocabulary (1984) and History of Oc-
cupational Names in Slavic Languages (1996). Omauuen e cvc 38anuemo
,,nouemen dokmop *“ na Cogpuiickus ynueepcumem ,, Ce. Knumenm Oxpuo-
cxu “ (1998) u ITnosousckus ynusepcumem ,, Ilaucuu Xunenoapcrku *“(1999).

Knrouoeu dymu: Heoicu Pycex, cnasucmuunu usciedsanus 8 [onua, 6vieapeku
e3UK U KyImypa.
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Eaun or 3a0eieXuTeNHUTE CIABUCTH Ha HAaIETO Bpeme Oerie
pod. adpu Mesxu Pycex — CBETOBHO IIPH3HAT MOICKH (DHIIONOT, T103HABAY
Ha CTapoOBIATapCKUTE MaMETHHIIM, Ha CPEJHO- U HOBOOBJITApCKATa
MHACMEHOCT, BIIbXHOBEH HM3cieqBad Ha ObJrapcKus Ipe3 msjiata My
WCTOpHS, TO3HABAY M [IEHUTEN U Ha OBJITapCKUTE HAPOJHU TOBOpH. Toi
ce M3SBSBAILIE KATO €3MKOBEA-CIABUCT C IIHUPOK MPOQUI, C ONpeAeIeHo
MPEANoYNTaHNE KbM F0)KHOCIABSHCKUTE €3HIIM, HO JI00MMaTa My W3-
clieoBaTelicka o0IacT cu ocTaBaiie OBJITapCKUST €3UK B HErOBHSI HCTO-
PHYECKH Pa3BOH M BPB3KHTE MY C OCTAHAJIMTE CIIABSIHCKH €3UIIH, KAaKTO U
BBB B3aMMOJECICTBUETO MY C JIPYrUTe €3UIM Ha bankaHute.

HuTepecyBaxa ro MIUPOK KPBT MPOOIEMH.

Ot obmactTa Ha MopdocHHTaKcUca Oelle JOKTOpcKaTa My JTi-
cepranus Ha Tema ,,CKJIOHEHHE M MaJie)kHa ynorpeda B XIIynoBuUs
Tpuoa“'. B Ta3u KHUTA 32 IBPBU BT 05Xa TOKYMEHTHPAHH B TAMETHHK
ot XIII Bek 1 Hay4YHO KOMEHTUPAHU BaXXHU HOBOBBBEICHHUS B IpaMaTHy-
HUSI CTPOH Ha OBIATAapCKHs €3UK, KaTo: yHnoTpeda Ha Ipemiora Ha Kato
3aMECTHHK Ha POAWTENICH U JaTelleH MaJex 3a MPUHAMIEKHOCT; YABOS-
BaHe Ha 00eKTa, H3pa3siBaH ¢ KpaTka (hopMa Ha MECTOMMEHHE?; yroTpeda
Ha (opMu 3a BUHUTENECH NaIeK IPU UMEHA OT -a/-ja-0CHOBH KaTo 001Ia
(dbopma B CHHTaKTHYHATAa POJIsl Ha MOJJIOT; yoTpeda Ha MPeAjiora ¢b, a B
MACHBHHU KOHCTPYKIMH — Ha MPEIJIora omb ¢ UMe B 0011l Majie’k BMECTO
TBOPHUTEJICH HHCTPYMEHTAJIEH; TPEIIKU MPH yrnoTpedaTa Ha MaJeKHUTE
OKOHYaHHS — Bce OE3CNOpHHM CBHAETEICTBA 32 TOBA, Ye IO BpeMe Ha
cb3naBaHero Ha Tos mameTHUK oT XIII Bex ToBopHMUSAT e3uK € Oui B
3HAUYMTETHO HAaNpEAHa CTaluil Ha aHATUTH3AIIHS.

B npyru cBou my6nukanum M. Pycek oTKpuBa M KOMEHTHpa
penuna HOBOBBBEAEHUsSI OT 0o0NacTTa Ha TiaroaHata MopQonorus B
CBIIMS MAMETHUK®, CITHPa Ce OTACIHO Ha MPHYACTHUTA?, KaTO 3a0esa3Ba

! ,Deklinacja i uzycie przypadkoéw w Triodzie Chtudowa. Studium nad
rozwojem analityzmu w jezyku butgarskim®, Wr. 1964 (PKS Oddz. PAN w Krakowie,
nr5),210c.

2T1o BBIIpOCA 32 XPOHONOIHATA HA YIBOSBAHETO HA JIOMBJIH. B OBJIT. €3UK.
//BE313/2,1963,141 -3.

3 Formy czas. w Triodzie Chtudowa. Przyczynek do hist. form czas. w jez.
butg. // RS 26, 1966, 83 —93.

4 BenexkKu BbPXY pa3Bos Ha PUIACTHATA B ObJrapckust e3uk. // BE3 16, 5,
1966, 477 -90.
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3aHeMapsBaHE Ha AJITCPHALIUATA A ~ KA, T ~ Il TIPS CY(d. -eN'k B CTpaa-
TEJTHUTE MPUYACTHS; OIMCBA CIIyYad Ha ChKpalllaBaHEe U M30CTaBsSHE HA
WH(UHHUT. OKOHYAHHKE; TPEICTABS UCTOPHSTA HA ACCIPHYACTHETO, OTCThII-
JIHWETO Ha M3TOYHOOBIT. (POpMH Ha -u/ey TpeN I0ro3anaIHuTe Ha -auku/
-eliku’, cha0aTa Ha craBsHCKus nepdekt Ha 718, [To-KbCHO ce criupa BbpXy
KaTeropusTa Kay3ajaHOCT B OBJITAPCKH U MOJICKH .

CnerpasieH HHTEpeC MposiBsIBA U KbM MECTOMMEHUSTA — Hall-
Hampea KbM CpeqHOOBITapCKUTE BUHUTENHH (GOpMHU Ha aHa(hOPUIHOTO
Y OTHOCHTEITHOTO MECTOMMEHUE B JKEHCKHU POJI kR, ELRIKE, NERR', & BIIO-
CIIEJICTBHE — KbM Pa3BOIHUTE MPOLIECH TIPH HEOIPESACTUTEITHUTE MECTOM-
MEHWUST .

CTapo0barapcKusiT e3UK 3aeMa BaXXHO MSCTO B H3CJEI0Ba-
Tenckata aeitHoct Ha M. Pycek. Toit pa3ries/a oGCTOHHO OTKBM CTPOEK
Y 3HAYCHHE OT/ICTHA HHTEPECHU JIyMH, KaTO AAXAr ‘KBavka’ ', Wiu rpymnu
aymu'!, HsKOM Ha3BaHUs Ha Tpodecuu'?, 0cOOCHOCTH Ha pEeYHUKA Ha
,JIlectonues” na Moan Ex3apx!® u ap.

5 Z historii imiestowow przystowkowych w jezyku butgarskim. Imiestowy
przystowkowe czasu terazniejszego. / SPANKr XII/1, 1968 [1969],476 —8.

¢ Stowianskie imperfectum na -#i. // SPANKr XVII/1, 1973 [1974], 114 —6.

7 Y3pa3. Ha Kay3aJHOCTTa B OBJT. M TOJICKHU. // OmeogopHocmma npeo
esuka. Co., noceemen na 70-2. na npog. lemwvp Iawos, na npog. 0-p Tooop
bosoocues [...]una 30-2. na [llym. yn., Ulymen 2001, 197 —208.

8 3a cpeqHOOBITAPCKUTE BUHUTENHH HOPMU HA aHAQOPUIHOTO M OTHOCH-
TEJTHOTO MECTOMMCHUE B KEHCKH POJI €KX, ERFKE, Nerk. // BE3 12/1—2,1962, 100 3.

° VI3 uctopusiTa Ha HEOMPEAETUTETHUTE MECTOMMEHHS B OBJITapCKUs €3UK. //
B nomow na npenodasanemo na 6vicapckus e3uK Ha uyHCOeCmpanu Cmy-
oenmu, C., 1989, 193 -204.

10S.-c.-s. aaxana // Studia linguistica in hon. Thaddei Lehr-Sptawinski,
Krakow 1963, 199 —203.

"' 13 crapoObir. nekcuka. // Palbulg 7/4, 1983, ¢. 34 — 51 (cwkp. B: [Toma-
eano, 131-42).

12 Nazwy zawodow w zabytkach staro-cerkiewno-stowianskich. // PSS,
seria9, 1998, 249 —55.

13 13 HaGImIofeHHATa BBPXY JIeKCHKaTa Ha Moan-Exzapxosus ,,I1lecron-
HeB”. // Palbulg 16, 4, 1992, 27 — 33; cemoro u B: [lpecrascka KHUiCOBHA
wxona, m. I. Uzcneosanus u mamepuanu, C. 1995,262 —8.
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CrenyaaiHu u3cleJBaHus TOCBelIaBa Ha JIENIOTO U HA OCOOGHOCTUTE
Ha e3WKa Ha ITbPBOYYHTENNTE, CHCPENOTOYaBaHKH CE BBPXY MpodiieMa 1At
cB. Meromuii e npeBexaan [larepuka n — koii Ilatepuk'®, kKakTo U BBPXY
3aBelIaHOTO OT MO-TOJIeMHsI OT OpaTsiTa, pa3BUBajl TBOpUYECKaTa CH ICHHOCT
,,B CSIHKaTa Ha BEJTUKUSA CH Opat*“!> U HecmpaBe/yIMBO CMATaH CaMO 3a HErOB
nomorHuK., Crnivpa ce 00CTOMHO BBhpXy MpodieMa 3a yd4acTHETO Ha CB.
Meroauii B IpEBeXKIAHETO HA JIMTYPIrUYHUTE KHUTH'®, TpUemMa 3a HEeroBo
neno npeBona Ha Homokanona n Ha CKHUTCKHS MATEPUK, OTIIMYABAIIl CE C
Hali-apxaWueH e3WK, a 32 OPUT'HMHAJIHM TBOPOM Ha CB. Meroauii cMsTa
AnonnmHara xomunus ot Knonosusi coopauk u Kanona na cB. lumMutsp
ConyHcKky, ,,lipeKpacHa JUPHYHA TBOPOA, U3ITBIHEHA C TBJIOOKO YYBCTBO U
HOCTAJITHs 0 OAIlMHUS Kpai, 1Mo CTpaHaTa Ha MIACTIMBOTO AETCTBO !,
CwmsTa cbllo Taka, 4e cB. MeToquii € INIaBHUAT TBOpEL] Ha XPUCTHSHCKATa
tepmuHosorus'®. OtaaBa roisaMo ,,3HauYeHUe Ha MO-KbCHUTE MPEIUCH 32
PEKOHCTPYKIIMSATA Ha e3uKa Ha Kupwr u Merommin™.

CpenHoObLIATrapcKUST MEePHoJ OT Pa3Bosi HA OBITapCKHs €3UK CHIIIO
e moOnMa obJacT Ha u3cieBane. BHIMaHMETO Ha PU3HATHS TIO3HAaBay
Ha PBKOMMCHOTO HACIIEICTBO € HACOYEHO KbM €3UKa Ha TPUOAHTE™, KbM
peunuka um?!, kbM e3uka Ha Pusickus natepuk®’, Ha COopHuka Ha VBaH
Anexcanabp?, Ha MpUUCKuTe KbM mameTHuiuTe oT XII-XIV B., ¢ ieHeH
Marepuai ot (poHeTHKaTa, MOP(OCHHTAKCHCA U JICKCHKATa Ha KHUBHUS TO-

4 Czy Metody przettumaczyt Pateryk i ktory? // Slavia Orientalis 25, 4,
1976,483 -91.

15'W cieniu Wielkiego Brata (na 1100 rocznic¢ $mierci Metodego). // Od
Wisty do Maricy, Krakow 1985, 145 —53.

16 Na 1100 rocznice $mierci Metodego. // Zeszyty Naukowe Uniwersytetu
Gdanskiego, Slawistyka 5, Gdansk 1990, 23 —30; Udzial Metodego w przekta-
dzie ksiag liturgicznych. // SFPS, 26, 1990, 227 - 35.

17 Udzial Metodego w przektadzie (6exn. 16), 235; W cieniu Wielkiego
Brata (6em. 15), 151.

18 Z historii kilku termin6éw chrze$cijanskich (na mater. jez. butg.). // SISpr
9,1985,90.

19 Byk. craTus rmoj Takosa 3armasue B: E3J136/3, 1981, 67—-9.

20 3a e3uka Ha butonckus tpuos. // Palbulg 5/2, 1981, 72 —8.

2! 3 nexcukara Ha cpeqHOOBIE Tpuoau. // I3BUBE XVII, 1969, 149 — 80
(cwkp. B: [lomaeano, 114 —-20).

22 Pateryk Rylski nr 2/25. // Slovo 28, Zagreb 1978, 107 — 20.

2 Ze studiow nad stownictwem Zbornika Iwana Aleksandra. // PF 32,
1985, 283 -9.
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Bop?*. Toli mpocie/siBa HaBIM3aHETO B OBJITAPCKUsl €3UK Ha 3aEMKHU OT
OaJIKaHCKHTE €3MIU>°, HMHTPUTYBA I'O Bpb3KaTa MEK/Iy €BAaHT. YacTU B
Tpuonute u Haii-paHHUTE TpeBoaM Ha EBaHrenuero®®, 3HaueHUeTO Ha
JaHHUTE OT CTapo3aBETHUTE YacTu Ha Tpuona 3a peKOHCTPYKIUATA Ha
Haii-crapus npesoa Ha [TapuMeliHuKa: MOpaBU3MHUTE B HETO, KATO ov'Rek
‘oraika’, v ip., CBUJIETEICTBAT 3a [10siBaTa My Haii-HaIpeJ Ha MOpaBCcKa
TEPUTOPHS, a TPAOBIATAPU3IMHUTE, KATO KAORSKs ‘Kaimak’ (¥ Ap. —3a mpe-
cnaBcka penakius’’. [Ipupinya ro ThpHOBCKaTa KHHYKOBHA IIIKOJIA: TTPO-
MEHUTE B JICKCHKaTa U OTHoLIeHHeTo Ha [latpuapx EBTuMuil KbM TX*,
e3UKBT Ha YUSHHUIUTE U mocienoBarenute Ha Eprumuii?®, TIpoy4sa ne-
JIOTO W €3WKa M Ha JPYTd KHWKOBHHIM, Kato ['puropuii [{amOnax®® u
Koncrantun Kocreneukn®!. Pasrmexaa Owar. npesoa (or XVI Bek) Ha
acupuiicko-BaBuiIOHCKarta ,,IloBect 3a Akup [Ipembapu®, xoitto ,,HE €
OWJ1 B3€T Mpej BUJ B JIOCETAIIHUTE U3CJICABAHMS , U3BJIMYA BAKHU 32
HCTOpUSATA Ha OBJIT. €3WK JaHHH U CTUTA JI0 U3BOJIA, Y€ HA OBJIT. €3UK Tast
MOBECT ¢ OuTa mpeBesieHa OT MPBIKK2,

24 Jezyk butgarski XII-XIV wieku (na podstawie przypiskow do zabytkow).
/I Trzynascie wiekow Buigarii, W., 1983, 35 —46.

5 bankanu3Mbl B cpenaeoonrapckux namstaukax X1 — X111 BB. // Actes du
premier Congres International des études balkaniques et Sud-Est Européennes,
VI, S., 1968, 145-8.

26 EgaHr. yactd B TpuoauTe 1 Hal-paHHKUTE peBoau Ha EBanrernuero. /
Palbulg 15, 1, 1991, 19-24.

27 CTapo3aBEeTHUTE YaCTH B TPHOJA U 3HAYCHHUETO MM 38 PEKOHCTPYKIIHATA
Ha ITbPBOHAYAJHMS NpeBoA Ha napumeinuka. // I'CY “Knumenm Oxpuocku’”.
@ax. 3a cnas. un., T. 74,1980 [1985], 3,37—41.

2 [IpomMeHH B JIeKCHKATa Ha OBJIT. €3UK U oTHOII. Ha [larp. EBTUMUIL KbM
wix. // TKUI 1974, 179—196.

¥ U3 nekc. 0coOEHOCTH Ha e31Ka Ha EBTUM. yueHHIM 1 mocieoBaTeny. //
TKIIII, C., 1980, 293 —300.

30 Wcropust Ha mIaroiuTe Che 3HaueHue ‘(deennr’ B ObIrapcKus €3uK ¢
oren Ha e3uka Ha [puropwuit [am6naxk. // TKII 11, Codust 1984, 234 —42.

31 Konstantyna Kosteneckiego wiedza o jezykach stowianskich. //
Prekursorzy stowianskiego jezykoznawstwa porownawczego do konca XVI w.,
Wr., 1986, 111 —20.

32 3a 0BT mpeBof Ha ,,I[ToBect 3a Axup Ilpembapu”. // Crasucmuunu
npoyueanus. (Coopuux ¢ mamep. om Hayy. cecus, noceem. Ha 30-2. om coy.
pes...), BTY , Kupun u Meronuit”, HU, Codus 1978, 113 —34.
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[TocrosiHHO akTyalieH Oellie HHTEPEChT KbM CJI0BOOOPa3yBaHETO,
KoWTo Pycek mposiBsiBa ole Ha CTyJeHTCKara ckamerika (1950-1955).
Ot Tas obnact ca ¥ MbPBUTE My MyONMKAalMK: MarucTbpcKaTa Te3a —
BBPXY HAa3BAHUSATA 32 ICHCTBHS B OBJITapPCKU M MAKESIOHCKU, C TOPOOHO
pasrmiexaaHe Ha HaCT. -aczka B monckus e3uk (1957) m ormenHo — B
CJIaBSIHCKOTO cJioBooOpa3yBaHe (1960), ¢ aHanu3 Ha (OpMHUpPAHETO Ha
Tasi BTOPMYHA HAcTaBKa. B cieaBamuTe AeCETUIICTHS WHTEPECHT My €
HACOYCH KbM MPE(PHUKCUTE 3a MPUIIATATEIHHU C IPaAalliOHHa QYHKIHS !,
KbM HSKOW XapaTepHH OCOOCHOCTH Ha yMaJMTEIHUTE C HACT. -K- B PO-
JIOTICKUTE roBOpH>®. Bripouem ciioBooOpa3yBaTeTHUAT CTPOSK Ha JTyMHUTE
€ TIOCTOSTHHO Ha JTHEBEH pel U B MHOTOOPOHHUTE MYy MPHUHOCH KbM
MPOyYBAHETO HA PEUHUKA HAa OBITapCKUs U Ha APYTUTE CIABSIHCKU €3UIIH.

Haii-TpaeH, BCBIIIHOCT HEMPeCTaHEH UHTEpeC MPod. . Pycex npos-
BsIBallle KbM PEYHHKA HA OBJTapcKusi €3MK W HA JPYTruTe CJIaBSH-
cku e3unu. Ha mbpBO MSICTO — 110 Bpeme, a MOXe OU U 10 BaKHOCT —
TOBa Oecllle JeKCHKAJHOTO 0OraTrcTBo M pa3HooOpasue Ha ObJrap-
CKHUSl €3MK: OT 3aCBUACTEIICTBAHOTO B CTAPOOBITAPCKUS U CPEIHOOBI-
rapcKus Mepuoj J0 HOBOOBJITAPCKOTO U ChBPEMEHHOTO MY ChCTOSIHHE,
KaKTO KHWYKOBHOTO M HAPOJIHOTO B HETO, TaKa M HACJIESCHOTO U 3aUMCT-
BaHOTO. M — pa30bupa ce — BHUMAaTETHO pa3rpaHu4aBaHy €JHO OT JAPYTO.
Bbirapckus pedHruK aHATU3UpAIIe MEXY IPyroTo U OTKbM CXOICTBaTa
" pasjmmyudaTa My B CpPaBHCHHE C IPYT'U CJIaBAHCKHU €311, UHTCPECYBaxa
r'0 ¥ B3aMMOJICHCTBUATA HAa OBJITapCKUs ¢ IPYyruTe e3ulid Ha bankanwure.
Tyxk TpsiOBa na ObAaT OTOENA3aHU CTATHHTE, TOCBETEHN HA: YKPaWHCKO-
I0KHOCIL. JIEKCHKaJTHH BPB3KH BBPXY aHaJM3 Ha JyMHTE 3a ‘OpbcHad’,

‘mpo3operl’ ¥ ‘TaBaH’*%; JeKCHK. pas3nuyust U Kiacu(pUKaIvu Ha ClIaBsH-

33 Ze studidow nad nazwami czynnosci w jezyku bulg. i maced. // ZNUJ,
Filologia 4,1958, 203 —44.

3% O przedrostkowych formacjach gradacyjnych w jezyku butgarskim. //
Opuscula polono-slavica. Munera linguistica Stanislao Urbanczyk dedicata,
Wroctaw 1979, 313 —20.

35 Hsikon HaOMIONCHHS BbPXY YMAJUTEIHUTE B POIOIICKUTE TOBOPH: yMa-
JIUTENHH C -K-. // Studia z jezykoznawstwa stowianskiego, Krakow 1995, 159 — 65.

¢ 7 nawigzan leksykalnych ukrainsko-potudniowostowianskich. //
Zbornik Filozofickej Fakulty Univerzity Komenského, . XXVI, Philologica,
Bratislava 1977, 69— 79.
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CKHTE €3WIIK°’; HOBOBBBEICHHUS B PEUHUKA M JIEKCHK. OANKAHU3MH B FOXK-
HOCJI. €3UIIM**; XPUCTUSIHCKATa TEPMHHOJIOIHS B OBJArapcKusi e3uk’’ U B
JPYTUTE CIABSIHCKU e3u1*’, 00IIOTO B MOJICKUS M OBJIT. €3UK OT KHPUJIO-
METOTHEBCKOTO HACIIEACTBO B Tas TEPMUHOMOTHSA!!, TPBIKUTE 3aeMKU*?,
POMAHCKHTE 3a€MKH B MAMETHHUIIMTE HAa OBITapCKHUs €3uKk®, crapute
OaJTKaHCKM 3a€MKH — Ha3BaHUs Ha 4acTW Ha TsU10TO™, possita Ha Mpadbi-
rapuTe B pa3Bosi Ha ObJIrapcKus e3uK*™, 0CMaHCKO-TYPCKHTE 3aeMKH oT XIX
Bek*S, Typumsmure B HoBus 3aBer Ha Heodut Puiicku*’, repmanckure

37 Z leksykalnych podziatow Stowianszczyzny. // PSS, seria VI, 1983,323 —32.

38 Leks. innowacje jez. potudniowost. // PSS, seria VII, 1988, 351 — 62;
Peunuk Ha OaJIKaHU3MHUTE B FOKHOCI. €3ULU. // AKkm. npobnemu Ha OAIK. e3UKO3H.
Acnexmu na uzca. Ha 00wodank. rexcuxa. JJoxnaou na Meoico. nayuna kougep. ,
Codus 2002, C. 2003, 18 —28; Batkanizmy leks. w jez. poludniowost. // Jezykozn.
histor. i typologiczne. W 100-lecie urodzin prof. T. Milewskiego. Rozprawy WF
PAU LXXVI, 2008, 561 -9.

39 Z historii kilku terminéw chrzescijanskich (na mater. jez. butg.).// SISpr
9, 1985, 79-92.

40 Die christliche Terminologie der slavischen Sprachen. // MikloSicev
zbornik, Ljubljana 1992, 29 —40.

41 Z dziedzictwa Cyrylo-Metodejskiego w jez. butg. i pol. na przyktadzie
wybranych grup semant. terminologii chrzedcijanskiej. / Tradycje Cyryla i
Metodego wliteraturach stowianskich, Warsz. 1988, 23 — 36.

4 KpM nipobiieMara 3a rpbll. 3aeMKH B OBIT. e3uK. // Cnas. npoyus. Co. 6
uecm na VII Meoico. crasucm. konepec, C., 1973, 273 — 9; Kon npoyu. Ha jas.
KoHTakTH Mery ['puure u jyx. Croenn. // MJ 15, 1974, 99 — 107.

4 Zapozyczenia romanskie w starych zabytkach butgarskich. // SISpr 12,
1987,123-37.

4 Crapple OankaHCKHE 3aMMCTB. B OOINT. si3bike. Ha3Banus acreil Tena. //
bankE3 25/1,1982,7—18.

4 U3 nexcukara Ha cpexHoObaT. Tpuoau (6emn. 21), 176; Pateryk Rylski
(6em. 22), 116— 117; Crapsie 6ank. 3aumcts. (6en. 44), 12— 13; Protobulgarzyi ich
rola w dziejach jez. bulg. / SFPS 24, 1987, 231 —44.

4 Turcyzmy w jez. butgarskim 1 potowy XIX wieku (na podst. wybranych
tekstow). // Studia linguistica in honorem Stanislai Stachowski, Krakéw 2000,
131-140.

“TTurcyzmy w NT Neofita Rylskiego (1840). // Jezyki i tradycje Stowian,
Katowice 2003, 199—-211.
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3aeMKH B ciaB. e3unu®. OtaenHo TpsodBa a 0TOSIEKUM U OITUTUTE MY 34
0000IIIeHe TIO]T 3ariiaBusATa ,,JIekcukara Ha OBJITApCKHs €3MK KaTo
OTpaXXCHHUEC Ha XWJIs1[la U TpUCTAa I'OJUIITHOTO pa3sBUTHUEC Ha 6’I)J]I‘apCKI/IH
Hapoa ¥ u ,,dopMupaHe Ha JEKCHKAaTa Ha ChBPEMEHHHS ObITapCKu
e3uk” .

pody. . Pycex mo3Hapaie MHOro 106pe U H3ydaBalie ¢ T000B
W XUBH HapoJieH e3uK. Toil mposiBsiBallie HANCTHHA 3a0eIeKUTENECH yCeT
3a (hOpMAITHUTE U CMUCIIOBU IIPOMEHH, KOMTO Ca MPESKUBEIH HIKOH TyMH,
3ara3uniini C€ B )KUBUTC HAPOJHU 'OBOPU I/IJII/I/I/I IIO3HATU HU OT q)onKnopa
WJIM eKCIIEPITPaHH OT IMCMEHH amMeTHUIH. CpB. HaIp. eTFOANTE 3a CIL.
*dvchory ‘TIOp” M BAPMAHTHUTE MY B CIIaB. €3MIH°', 33 CP.-OBJL K$AAK™
“FOMpPYK’™>2; THANL. 6bp300w1°, 32 OBIT. 2omam™, nporem™, kavuna®® u T.H.
Karo BeHel| Ha nmpoyyBaHUATA OT Tas O0JIACT C€ MOSBH TPYABT MY ,,M3-
CITeIBAHMS U3 UCTOPHSTA HA OBJIrapcKaTa JIeKCHKa >,

Crnen BBBEXKIANMTE B KHHATATa ,,CHCTOSHHE HAa H3CIIENBaHUATA
HaJ| ObJIrapcKaTa HCTOPUYECKA JIKCUKOJIOTUS U ,,PEUHUKBT — OIJIeano
Ha UCTOpUsATa Ha Hapona“ (c. 7-23) ciaeaBaT moApOOHHU U MPELU3HU aHa-

# Uber einige germanische Lehnwérter in Slavischen Sprachen. // Vielfalt
der Sprachen. Festschrift fiir Aleksander Szulc zum 75. Geburtstag, Wien 1999,
51-62.

4 Meoico. konepec no owneapucmuxa, 1. Cogpusn 1981. T. 1. Ucm. pasesoii
Ha Owae. e3., C., 1983, 247 —80.

50 Bmopu Meoico. konepec no 6vaeapucmuxa. Joxnaou. T. 2. Hem. na
ove. eaux. C., 1987, 141 —50.

SUPs. *diichorii “Mustela putorius’ w bulgarskim i macedonskim. // RS 44,
1983,31-8.

52.Ch. om nayunu mpyodoee, noceem. Ha cedemoecemzoo. na npog. Mu-
pocnas HAnaxues, C., 1993, 82 —17.

53 BoJr. auait. 6up300w.. /| Ezuxosedcku uzci. ¢ namem na npog. o-p Cm.
Cmoiikos, C. 1974,293 8.

54 Bulgarskie golému ‘wielki, magnus’. // RS 43, 1983,21 8.

55 Bulg. prélet “wiosna, ver’. // Bonner Beitrdge zum 9. Intern. Slawis-
tenkongref3 in Kiew, 1983,261 —6.

¢ Kamila ‘wielbtad’. // Litterae slavicae mediaevi (Festschrift fiir F. V.
Mares), Miinchen 1985, 315 - 20.

57 Studia z historii stownictwa butgarskiego. Wr., 1984 (Monigr. Slawist.,
nr46). 208 c.
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JIU3U Ha OTJICITHU JICKCUKAIHY €IUHUIIN, PA3IPENCIICHU B 4 CEMaHTUYHU
IpyIu — ,,Ha3BaHUS HA YaCTH HA TSUIOTO, ,,JIOMBT U HEroBata ypenoa“,
,»CEMeITHa TepMUHOJIOTUSA* U ,,HA3BaHUs Ha XUBOTHU U — OTJEIHO —
»varia®“. Jlymure ce pasmiexaar moapoOHO — OTKbM HcTopus (TosiBa B
MUCMEHH MaMETHHIIN) U apeajl Ha pa3lpoCTpaHeHue, MPOU3XoJ (€TUMO-
JIOTHS1), CJIOBOOOPA3yBaTelIeH CTPOSK M CeMaHTUKA. A30y4HHST UHICKC —
405 epuHUIM/BapHaHTH (caMO OBITapPCKUTE U MaKEIOHCKUTE) — TIO3BO-
JIIBA Ha yMTaTeNst Obp30 Ja HaMepu ThPCEHATa JiyMa WJIM BapUaHT.
5.2. OtnenHa ceMaHTHMYHA KaTeropusl AyMH, NMPUBIMYAIU
M3CIIEI0BATEIICKHS HHTepec Ha M. Pycek, ca HA3BAHMATA HA JIMNA CHO-
pea npodecuuoHaNTHM 3aHATUA. EXHU OT TAX TOM OTKpUBa B CTapo-
OBJIrapCcKH TEKCTOBE, JAPYTH PA3IIIEK 1A B ICTOPUUECKHUS PA3BOM HA €3MKa
M 00IIeCTBOTO®, TpeTH — KaTo OOINHM 3a I0KHOCIABIHCKUTE €3I, a
roJiiMa 4acT OT TAX MOAPOOHO aHAIM3UPA B OTACITHU €TIONH, KaTo I0-
CBETEHWTE Ha Ha3BaHWATA 3a: ‘MUTHHYAp ®, ‘Thkau’®!, ‘mmBau’®?, ‘Tpa-
JauHAp’ ¥ ‘TpamrHa‘® WM CBbp3aHH ¢ PUOUPAHETO Ha 3bPHEHATa PEKOJI-
Ta% u ;p. 3aberaeKUTENEeH Pe3yaTaT OT MPOyYBAHHUATA B Tas MOCOKA €
MoHorpadusra ,,icropus Ha Ha3BaHHUATA Ha TPO(ECHH B CIABIHCKUTE

38 7 dziejow nazw zawodowych w jezyku butgarskim. // ZNUJ, PJ, z. 95,
1991, 77 — 113; Nazwy zawodow w zabytkach staro-cerkiewno-stowianskich. //
PSS, seria 9, 1998, 249 55;

5 VI3 uctopusita Ha HA3BAHUATA HA MPOYECHH B FOXKHOCT. €3UIHU (OBJITapcKu
u cepboxwpBarcku). // E3JI 47, 2, 1992, 20 — 29; Formowanie si¢ potudnio-
wostowianskich nazw zawodow. // PSS, seria VIII, 1992,209 —15.

% Bezeichnungen des Zollners in den slawischen Sprachen. // Analecta
Indoeuropaea Cracoviensia loannis Safarewicz memoriae dedicata, Krakow
1995, 355—64.

1 Nazwy ‘tkacza, tkaczki’ w zabytkach c.-st. // Studia Slawistyczne,
Universitas, Krakow 1998, 29 —39.

02 Nazwy ‘krawca’ w jezykach stowianskich. // SFPS 32, 1994 [1995],
225 —240.

63 Ha3paHus 3a rpaJiHap B CJaB. €3HIH C OV Ha OBJITapCKust e3uK. //
Obwnocm u mHoeoobpasue Ha caassarckume e3uyu, Codust 1997, 343 —8; Nazwy
‘ogrodu’ w jezykach stow. ze szczegolnym potraktowaniem bulg. i maced. // Studia
slavica et humanistica in honorem Nullo Minissi, Katowice 1997, 201 — 14.

% Nazwy zwigzane ze zbiorem zbdz w jez. stowianskich. // SPANKr XXXIX/
2[1996],32-5.
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e3unu“®, pa3eneHu B kKuurata Ha 14 cemanTuuHu rpynu: 1) o6paboT-
BaHe Ha 3eMATa; 2) MpruOupaHe Ha 3bPHOTO; 3) TpaIuHAPCTBO; 4) JKUBOT-
HOBBJICTBO; 5) JIoB; 6) puboJioB; 7) XeborekapcTo; 8) 1bpBO0OpaboT-
BaHe; 9) meranoobpabdorBane; 10) mmeHe Ha apexu; 11) oOymapcTso;
12) rppHUapcTBo; 13) Thproeusi; 14) MUTHHYECKH KOHTpOI. OuvepuTe,
MPEICTaBSIIN ChOTBETHUTE HA3BaHHSI BCECTPAHHO — OTKBM HCTOPHYCCKH
pa3Boii 1 apea Ha pa3NpPOCTpaHEHUE, STUMOJIOTUS U CIIOBOOOpa3yBaTe-
HO-CEMaHTHUYCH CTPOSK — XBBPIISAT MKy JIPYrOTO U CBETJIHMHA BBPXY
MarepuaiHaTa KylTypa Ha CIaBsSHHTE.

Jlekcukara — KaTo OTIenaio Ha ,,MCTOpUATA Ha Hapoaa“*®, a u Ha
HeroBara MaTepHaHa U JyXOBHA KyJITypa — HE IpecTaBa Jja MHTPUTYBa
Vuenus. Heka cioMeHem camo eToauTe 3a Hapeuusita ‘cera’®’ u ‘Kbe-
HO’%®, 3a Ha3BaHMETO Ha IYIIEBHO CHCTOSHUE 2pudica®, 3a IyMHUTe Ho2a

u kpak’®, nuwy v y6o2", umom’, auuba’, 3a Ha3BaHUA 3a ‘OpeMeHHa’ ',

% Dzieje nazw zawodéw w jezykach stowianskich, Energeia, Warszawa
1996, 160 c.

8 Studia z historii stownictwa bufgarskiego (6en. 57) 11 u cn.

67 Z historii wyrazoéw dla okre$lenia ‘teraz’ w jezyku butgarskim. / SFPS
23,1985,269-75.

8 Ze studiow nad okresleniem dla ‘spit, p6zno’ w jez. stowianskich ze
szczegbdlnym potraktowaniem maced. i butgarskiego. / Crasucmuuxu cmyouu
10, Cromje 2002,413 —24.

% Bulg. epuoica ‘troska, cura, merimna’. // Slawist. studia jezykoznawcze,
Wr. 1987, 309 - 16.

" Slavia orthodoxa. Ezux u aum. C6. ¢ uecm na npog. 0.¢.n. Pymsna
Tlasnosa, C.2003, 346 —50.

"' Z historii wyrazow nuwy u yooe w jezyku butgarskim. // Illamem u ovne.
Ilpu enaconemume na 6viae. tumepamypa. CoOoprux no nooo 60-200. Ha npog.
Hesan Paodes, B.TvprOBO 2003, 46 — 70.

2 Littera scripta manet. Coopnux 6 uecm Ha 65-200. Ha npog. ogu B.
Paoesa, C.2005, 737 —46.

3 Jluanoe u oyxosnocm, m. I. Cooprux ¢ uecm na Pymsana 3namanosa, C.
2006, 158 —66.

™ Bulgarskie nazwy ‘ci¢zarnej’ na tle stowianskim. // Tematy. Ksigga
Jubileuszowa w 70 rocznicg urodzin prof. Leszka Moszynskiego (ser. Slawistyka
Nr 9), Gdansk 1998, 203 -9.
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3a ‘mpT’7, 32 ‘00yBKM 7%, ‘3aKycka (1m0 turaaHe)’”’, ‘3emeHdynu’’s u T. H.
[TpuBenoxme caMoO Majika 4acT OT IBJTHS HU3 OT CTATHUHU 3a OTICITHH
JyMH, WIIH/M 32 TPYIU JYMH OT Pa3JIMYHH CEMAHTHYHH KPBIOBE, KOUTO
VdeHHAT pasmiex/a Mo MPUHIUI B HAKOJIKO aCHeKTa: MCTOPUYSCKH,
apealieH, OTKBM CIIOBOOOpPa3yBaTelIeH CTPOCK, CEMaHTHUYCH pa3Bod U
POZICTBEHH BPB3KHU C JyMHU OT JPYTU CIABSIHCKU €3UIH WM/ CMHCIIOBH
CHOTBETCTBHUS C yMH OT JpPYTu €3l Ha bankaHuTe. A TOHSKOra Ha
npo0JieMa ce TOCBeIIaBaT B CTaTHH — €IHATa 3a aHaJh3 B PAMKHTE
camMo Ha OBJITapcKHs €3WK, BTOpara — 3a pasmIekIaHe BbPXYy HIMPOK
CITaBSHCKH (hOH, CPB. HAmp. €TIOANTE 3a ‘XybaB’”’.

B usikou cTatuu Ha ipod. M. Pycex HayuaBaMe 1 3a yMH, KOUTO
ca M3IIe3]H OT yrnorpeda, HO ca OCTABHJIM CJISH B MAMETHHUIIUTE, KaTO
cT0. puReNHKs ‘KIazeHel ®’, cT0. caTh ‘peue’, SBSIBAIIO CE U BbB BapH-
anta cxRT w1 1p. MHOroacreKTHO U3CIIEBAHUAT PEYHUKOB MaTepral

> Ha3Bauusi 3a ‘T’ B OBJTapcKu e3uK. // buieapucmuununpoyusanus 11, B.
TwpHOBO 2007, 102 — 13; O nazwach ‘Sciezki’ w jezyku butgarskim. // Amoenitates
vel lepores philologiae, PAN, Krakow 2007, 451 —5.

6 Kupuno-Memoouescku cmyouu, ku. 14, Coust 2001, 231 —238.

7 Ha3Bauwus OJTHMKA B CIIABSHCKUX si3bIKax. // bankE344/1 —2,2005, 183 —94.

8 Bulg-mac. senenuyx ‘warzywo, jarzyna’, niem. ‘Gemiise’. // Ogréd nauk

filologicznych. Ksiega jubileuszowa posw. prof. Stanistawowi Kochmanowi,
Opole 2005, 575-81; Nazwy jarzyn, warzyw, niem. Gemiise w jezykach stowianskich.
/I Czas wjezyku i kulturze, WSZMiJO w Katowicach, 2005, 156 — 67.

" VI3 uCT. HAa IyMUTE ChC 3HaYeHHUe ‘XybaB’ B Obirapckus e3uk. // HTITY.
Q@unonoeus, 36/1, Inoaue 1998, 37 —49; Nazwy dla ‘pickny’ w jez. stowianskich.
/I Etymologica Brunensia 1,2000, Brno, 137 —43.

8 Losy scs. prugennks ‘zrodto, wykopana studnia’. // Studia linguistica
Polono-Jugoslavica IV: Historia jezyka. Dialektolgia. Onomastyka. Gramatyka,
Wr., 1986, 37—43.

81 Tlo mupure Ha u34e3Hasa cto. qyma: c-mw ‘peue’. // HTITY. @unonorus,
37/1, [InoBaue 1999, 21-8.

ChbKpalieHus:

BE3 Brirapcku esuk, Codust

bankE3s  Bankancko e3ukoznanue, Codus
EsJI E3uk u nureparypa, Codust

M3BUBE  U3Becrus Ha MHCTHTYTA 32 OBNTapcku e3uk, Codust
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€ TI0 TIPUHIIUI WU3BJIEYEH OT pas3iryHHU MPOyYBAHUS M JIEKCHKOrpadcku
W3TOYHUIM, KOUTO EPYANPAHUAT YUE€H OTJIMYHO No3HaBaie. OCBEeH ToBa
npod. Pycek — moBeye oT KOroTo v Jia OMio — chyMsBallle Jja M3HEHAa
6paT$ITa 110 Mepo C OpUTHHAJIIHU MTPUMEPHU, U3BJICUCHU OT PHLKOIMMHUCHOTO
HACIIEICTBO. A TOBa Ba’KHO OOCTOSITEJICTBO CaMo Mo ce0e M 3HAUYUTETHO
MOBUILIABA HEMPEXOIHATA HAyYHA CTOWHOCT Ha HETOBUTE TPYIOBE U 00sIC-
HsIBA TPalHUsI UHTEPEC KbM THIX.

InonotBOpen Gelrte HTepechT Ha M. Pycek M KbM HCTOPHSATA HA
HH/I0€BPOMNECKOTO M 00L0TO e3MKO3HAHME U T0-CIIEIHAIHO Ha ObJ-
TapUCTHYHOTO €3MKO3HAHNE, CIABUCTHKATA U OalkaHUCcTHKaTa. [1moa Ha
TE3W My 3aHUMaHUs 0sIXa OYEPIUTE 3a OTCITHHU JICHIIM Ha TOBA ITOMPUIIIE,
MHOT'O OT KOMTO ca OWJIM HErOBH YUUTENH, KOJIeTH Uin/u npustenu: 5. b.
ne Kyprene, M. Kypunosuu, T. Jlep-Crinauncku, M. Maneuxu, M. Ka-
pai, B. Tammiiku, I1. 3Bonuncku, C. Ypoanuuk, ®. Cnascku, A. 3apemoa,
B. JIro6am, 3. Barnep. OtaenHo, oT Apyrd HAPOIHOCTH, 11 crioMeHeM .
Honuska, M. Boraan, P. Onenr. A cpen 6barapckute yaenu ToBa ca: K.
Mupues, K. Kyes, JI. Auapeituun, U. Jlexos, C. liBanues, M. Cn. Muna-
neHoB. B Hskonko o0y 0030pa Toi oleHsiBa U MpUHOCA Ha MOJICKHUTE
CIIABUCTH 32 pa3Bos Ha OBJITapUCTHKATA.

MJ MaxenoHckH jazuk, Ckorije
HTITY Hayunu tpynose na [1noBz. ynusepcurer ,,Ilancuit
Xunenaapcku”, IInoBaus

TKII THpHOBCKA KHUKOBHA HIKOJIa. MexKIyHApOJeH CUMIIO3UYM

IMomarano I[Tomaraino mo Gbirapcka uctopudecka Jekcukomnorus, Codust
1986

Palbulg  Palaeobulgarica / Crapoosirapucruka, Codust

PF Prace Filologiczne, Warszawa

PKS Prace Komisji Stowianoznawstwa

PSS Z polskich studiow slawistycznych, seria:...Jezykoznawstwo,
Warszawa

RS Rocznik Slawistyczny, Wroctaw

SFPS Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej

S1Spr Die Slavischen Sprachen, Salzburg

SPANKr Sprawozdania z posiedzen komisji naukowych Oddz. PAN w
Krakowie

ZNUIJ, PJ] Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego, Prace
Jezykoznawcze
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[Ipodecop Pycek Oerie BceoTaaeH, HO U JIOCTa B3UCKATEIICH YUH-
ten. [lon Bemoro My pHKOBOJCTBO M3pacTHAXa U CE€ YTBbPIAUXA TUIesIa
HErOBH BB3MUTAHUIY, OTJIUYHO IMOITOTBEHU €3UKOBEIM — OBJITAPUCTH U
CJIAaBUCTH, KOUTO YCIIEIIHO CE TIPEACTABST KaTO TOCTOMHU MPOABIDKUTEIN
Ha KpaKOBCKaTa CIIaBUCTHYHA €3MKOBEACKA Tpaauius. 3abenexnuTenna
YyepTa Ha HeMPEKATUMUS YUUTEN, KOJIera U MpHUsITEN Oellie TolisiMaTa My
AHTAPUKAHOCT M BHUMAaHHUE KbM BCUYKO, KOETO MUHABAIIIE TTOJ] HETOBUS
KPUTHYEH MOTJIEA HA PELEH3EHT WIIN/U PeaKkTop, 3a Jia U3JIe3e OT revyar
KaTO Hay4eH IPUHOC W/WITK JIa TTOCITY)KHU 32 MPUCHKIAHE Ha HAydHA CTEIeH
niu 3BaHue. Tol derelle BCHYKO OT Kpall [0 Kpail U C epo B pbka. I B
TOBa OTHOLICHWE MOXeE Jia ObJe JOCTOSH 3a CieBaHe npumep!

Ipod. Mexu Pycek e 3aeman BaXHI PhbKOBOXHH JThKHOCTH B
Slrenonckara Alma Mater — 3aMecTHHK-IeKaH U aekaH Ha Puionoru-
yeckusi pakynrer. Toit Oemne wien Ha KoMuTera 1o cliaBsSIHO3HAHUE Ha
ITAH, mpencenaren na Komucusita o cnasaoznanue npu [TAH B Kpa-
KOB, 3aMecTHHK-TIpencenaren Ha Komucusta 3a Cpenna EBpoma npu
[TAY (mon. PAU) B Kpakos, unen vHa Komucusita 1o 0ajikaHUCTHKA U Ha
Komucusra o oubienctrka npu Mex1yHapoHKsI KOMUTET Ha CJIaBHUC-
THTE.

[Toxpaii orpomMHaTa CH 3a€TOCT € IpenogaBaTencka, aAMMHHCTpa-
TUBHO-PBHKOBOJIHA, HAYYHOHM3CJIEAOBATENICKA U HAYYHOOPTaHU3aTOPCKa
pa6ora npod. Mexu Pycek Hamupalie Bpeme i 3a Ky ITypHO-IPOCBeT-
Ha JCWHOCT, KOSTO BBHPIIEIIC KaTO IBITOTOMUIICH 3aMECTHUK-TIPEI-
cefaren u cekperap Ha JIpykecTBOTO 3a MOJICKO-OBITapcKa npyx0a B
Kpakos. Toii Oerie chIlllo Taka WHUITMATOP, a TOJAWHU HAPEI U OCHOBEH
BIBXHOBUTEN M JIBUTATEN U HA CHTPYAHUYECTBOTO Ha STEIOHCKHS
yauBepcuter B KpaxoB ¢ BTY ,,Cs. cB. Kupuin u Meroauit”, kakto u ¢
JPYTH YHUBEPCUTETH B bbirapus, n3urpano He Majka poJis B TBOPYECKOTO
M3pACcTBaHE U YKPEIIBAHE HA MHOT'O OBJTapCKU YUYCHHU. 32 TOJIEMHUTE MY
3aCIIYTH 3a Pa3BUTHETO Ha OBJTaprCcTUKATa U 3a MOMYJISIPU3UPAHETO Ha
Obarapckata Kyitypa u Hayka B [lommma Toii Oemie euH OT IbPBUTE
(1977 r.) naypeatu na EBrumuenara Harpaaa Ha BTY ,,Cs. cB. Kupun u
Meroauii“ BbB Benuko TwspHOBO. J[BE MeceTmnerns mo-K6CHO, B 1998 1.
TOW CTaHa HOCHTEI U HA TUTJIATa ,,iouereH Aoktop Ha Coduiickus yHU-
BepcurteT ,,CB. Kimument Oxpuncku®, a npe3 cueasamiara 1999 r. ¢ tas
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TUTIa 0€ ynocroeH u ot [lnoBauBckus yauusepcurer ,,[lavcuii XuneH-
JAPCKH‘*,

[Ipodecop Wexu Pycek umaie muoro npusitenu B boeirapus. Ensa
JIY 1IIe Ce HaMepH OBJTapCKU Kojiera, KOWTO Ja € cTurHai 10 KpakoB u
Jla HE CE € pajJBajl Ha TOILIOTO My TOCTONPUEMCTBO Ha ,,Anes Muiike-
Buua“ 9/11. Jlokato cuimte My MO3BOJIsBaxa, TOW MpeKapBalle Mmo-ro-
JIIMAaTa 4acT OT BPEMETO CH TYK — 3a Jla MOXe, pa0OTeHKY HaJ| MOpe/-
HUS Hay4deH 1po0iieM, 1a Ob1e Mo-0J130 10 CBOUTE BB3MUTaHUIIHU, TOCITH
YBEPEHO 10 n30panus bT. U 1a M ObJie oNe3eH, C KAKBOTO U JIOKOJIKOTO
BCE OILIE MOXe, JIO CeTHHS CH JIbX. J]a ch3epiiaBa ¢ 4yBCTBO Ha JIbIOOKO
YAOBJIETBOPEHHUE IJIOZIOBETE — BEYE U B JIPYrO BBILTBIIEHUE — HA JIBJITO-
JISTHUSI CU OJlaropojieH Tpyx!

TaxbB ro 3HaeM U 11e ro noMHUM! MHOro OUXme Kejlalu TaKbB
Jla CH TO TIPEJICTABSIT M OHE3HU, KOUTO I1I¢ HU ObJIaT OTMSIHA, KOraTo CIyIIaT
3a HEro WM KaTo MPENUCTBAT HEroBa KHUTA WM CTATHUS: €UH TOJSIM
y4eH, JOCTOEH 3a MoJIpaXkaHue YUYUTEN U IpeaH mpusten Ha bearapus!

Joasur Ceaumceku!

JlynBur Ceaumckn (Ludwig Selimski) — npod. a.¢.H., YHHBepcureT B
KatoBue, ludwig. selimski@us.edu.pl
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